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זוהר היומי
זוהר שמות — דף מ״ז ע״ב

פרשת בשלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )מ״ז ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

נָא. ימְ אוֹקִ ה דְּ מָ , כְּ יךָ כֶ רָ דְּ

תרגום לעברית

ים. תּוֹנִ חְ לַתַּ ים וְ יוֹנִ לְ עֶ נּוּג לָ גּוּף, עִ הַ שׁ וְ נֶּפֶ נּוּג הַ כֹּל, עִ ל הַ נּוּג שֶׁ ת עֹנֶג - עִ בָּ אתָ לַשַּׁ רָ קָ וְ

שׁ, י קֹדֶ אֵ רָ קְ ר )ויקרא כג( מִ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ הּ, כְּ ין אוֹתָ מִ יַּזְ ? שֶׁ אתָ רָ קָ ה זֶּה וְ בָּת, מַ אתָ לַשַּׁ רָ קָ וְ

הּ ין אוֹתָ מִ יַּזְ ת עֹנֶג, שֶׁ בָּ אתָ לַשַּׁ רָ קָ ל זֶה וְ עַ יתוֹ. וְ בֵ חַ לְ ין אוֹרֵ מִ זְ מַּ י שֶׁ מוֹ מִ ים, כְּ נִ זֻמָּ ר מְ לוֹמַ כְּ

ר אוּי יוֹתֵ ה כָּרָ תֶּ שְׁ מִ כָל וּבְ אֲ מַ אוּי בְּ ן כָּרָ קָּ תֻ יִת מְ בַ ן וּבְ קָּ תֻ ן מְ חָ לְ שֻׁ , בְּ חַ ים אוֹרֵ ינִ מִ זְ מַּ מוֹ שֶׁ כְּ

ים, פּוּרִ כִּ ד - זֶה יוֹם הַ בָּ כֻ דוֹשׁ ה' מְ קְ עוֹד יוֹם. לִ בְּ ת עֹנֶג - מִ בָּ אתָ לַשַּׁ רָ קָ ים. וְ יָּמִ אָר הַ ל שְׁ עַ

נוּ. בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ יךְ - כְּ כֶ רָ עֲשׂוֹת דְּ תּוֹ מֵ דְ בַּ כִ ד. וְ חָ ם אֶ הֵ נַיִם שֶׁ שְׁ

טקסט הזוהר

חוֹל ה דְּ לָּ ר מִ עַ תְּ אִ א, וְ קָ לְּ ה סַ לָּ יא מִ הִ הַ ין דְּ גִ ר, בְּ מַ תְּ א אִ הָ בָר, וְ ר דָּ בֵּ דַ ךָ וְ צְ פְ צוֹא חֶ מְּ מִ

א. א בָּאָחֳרָ לָ לָא, וְ דְּ תַּ שְׁ אִ י לְ עֵ יהּ בָּ יזָא, בֵּ פִּ ין אוּשְׁ זַמִּ מְ אן דִּ ילָּא. מַ עֵ לְ

תרגום לעברית

ל חֹל בּוּר שֶׁ ר דִּ עוֹרֵ ה וּמְ ר עוֹלֶ בָ אוֹתוֹ דָּ שּׁוּם שֶׁ ר, מִ בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ בָר, וַ ר דָּ בֵּ דַ ךְ וְ צְ פְ צוֹא חֶ מְּ מִ

ר. אַחֵ לֹא בְּ  ל בּוֹ וְ דֵּ תַּ שְׁ הִ יךְ לְ רִ , צָ חַ ין אוֹרֵ מִ זְ מַּ י שֶׁ לָה. מִ עְ מַ לְ
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ב, טָ י לְ ילָּא, אִ עֵ א לְ רוּתָ עָ תְ ר אִ עַ תְּ אִ א וְ קָ לְּ ר נָשׁ, סַ בַ יהּ דְּ פּוּמֵ יק מִ נָפִ ה דְּ לָּ הוּא מִ יִ הַ זִ א חֲ תָּ

א הָ חוֹל, דְּ ה )מ''ג ב'( דְּ לָּ א מִ רָ עָ תְּ אִ יהּ לְ יר לֵ א, אָסִ תָ בְּ שַׁ נּוּגָא דְּ עִ יב בְּ יָתִ אן דְּ ישׁ. וּמַ בִ י לְ אִ

כָּא, לְ מַ בַּק לְ שְׁ מִ זֵי לְ חָ א יִתְ כָּא, לָ לְ מַ א דְּ ילּוּלָ הִ יב בְּ יָתִ אן דְּ א. מַ ישָׁ דִּ א קַ יוֹמָ ימוּ בְּ גִ ים פְּ גִ פָּ

א. אַחֲרָ ק בְּ סֵּ עַ יִתְ וְ

תרגום לעברית

טוֹב ם לְ יוֹנָה, אִ לְ רוּת עֶ עוֹרְ תְ ר הִ עוֹרֵ ה וּמְ ם, עוֹלֶ אָדָ י הָ פִּ יּוֹצֵא מִ בּוּר שֶׁ דִּ ה, אוֹתוֹ הַ אֵ בֹּא רְ

גָם י הוּא פּוֹגֵם פְּ הֲרֵ ל חֹל, שֶׁ בּוּר שֶׁ ר דִּ עוֹרֵ בָּת, אָסוּר לוֹ לְ עֹנֶג שַׁ ב בְּ יּוֹשֵׁ י שֶׁ ע. וּמִ רַ ם לְ אִ

ר. אַחֵ ק בְּ סֵּ עַ יִתְ ךְ וְ לֶ מֶּ ת הַ זֹב אֶ  יַּעֲ אוּי שֶׁ לֹא רָ  , ךְ לֶ מֶּ לּוּלַת הַ הִ ב בְּ יּוֹשֵׁ י שֶׁ דוֹשׁ. מִ קָּ יּוֹם הַ בַּ

טקסט הזוהר

י לֵּ מִ בָּת, בְּ שַׁ . וּבְ יךְ רִ טְ צְ אִ ה דְּ מָּ א מִ רוּתָ עָ א אַתְ עֲרָ תְ אִ א, וּלְ דָ זָאָה עוֹבָ אַחֲ י לְ עֵ א בָּ כָל יוֹמָ וּבְ

א. לָּה אַחֲרָ מִ א בְּ לָ א, וְ רָ עָ תְּ אִ י לְ עֵ א בָּ יוֹמָ ה דְּ דוּשָּׁ קְ יָּא, וּבִ מַ שְׁ דִּ

תרגום לעברית

יִם מַ י שָׁ רֵ בְ דִ ת בְּ בָּ שַׁ , וּבְ יךְ רִ צָּ ה שֶּׁ מַּ רוּת מִ עוֹרְ תְ ר הִ עוֹרֵ ה וּלְ עֲשֶׂ אוֹת מַ רְ הַ יךְ לְ רִ כָל יוֹם צָ וּבְ

ר. ר אַחֵ בָ דָ לֹא בְּ  ר, וְ עוֹרֵ תְ הִ יךְ לְ רִ יּוֹם צָ ת הַ שַּׁ דֻ קְ וּבִ

טקסט הזוהר

י עֵ א בָּ נָא, לָ מְ יא זִ הִ הַ ל, בְּ אֵ רָ יִשְׂ הוּ בְּ בָא בְּ רָ א קְ אַגָּחָ עֹה לְ רְ יב פַּ רִ קְ תְ כָא כַּד אִ זֵי, הָ א חֲ תָּ

ילָּא הוּא, עֵ א לְ רוּתָ עָ תְ א אִ הָ לָל, דְּ א כְּ תָּ תַ א לְ רוּתָ עָ תְ ל אִ אֵ רָ עֲרוּן יִשְׂ יִתְּ יךְ הוּא, דְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

יהּ, )ואתערו מֵ ים קָ אִ הוֹן קָ לְ א דִּ כוּתָ ילָּא, וּזְ עֵ א לְ א דָּ רוּתָ עָ תְ עֲרוּ אִ אַתְּ ימוּ וְ דִּ ן אַקְ הָ בָ א אֲ הָ דְּ

לָל. )דהא באתרה א כְּ תָּ תַ רוּן לְ עָ ל יִתְּ אֵ רָ יִשְׂ יךְ הוּא דְּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ עָ א בָּ לָ אתערותא דא( וְ

לָא אי, וְ דַּ ישׁוּן וַ חֲרִ ישׁוּן. תַּ חֲרִ ם תַּ אַתֶּ כֶם וְ ם לָ חֵ לָּ יָ' יִ יב יְ תִּ כְ א הוּא דִּ לעילא הוה( הֲדָ

א הָ ן, וְ ימָ שִׁ ון רְ וָ אַתְ א בְּ ישָׁ דִּ א קַ מָ יל שְׁ לִ כְּ תְ כָא אִ הָ כוּ, וְ יךְ לְ רִ טְ צְ א אִ לָ לָּה, דְּ עֲרוּן מִ תְ תִּ

יָּיא. רַ בְ יהּ חַ עֲרוּ בֵּ תְ אִ
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רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ צָ לֹא רָ ן  מַ אוֹתוֹ זְ ל, בְּ אֵ רָ ם יִשְׂ ב עִ רָ עֲרֹךְ קְ עֹה לַ רְ ב פַּ רַ קָּ שֶׁ ה, כָּאן כְּ אֵ בֹּא רְ

י הֲרֵ לָה, שֶׁ עְ מַ יא לְ רוּת הִ עוֹרְ תְ הִ י הַ הֲרֵ לָל, שֶׁ ה כְּ טָּ מַ רוּת לְ עוֹרְ תְ ל הִ אֵ רָ רוּ יִשְׂ יְּעוֹרְ הוּא שֶׁ

נָיו, ]ועוררו התעוררות זו[ פָ ת לְ דֶ ם עוֹמֶ לָה, וּזְכוּתָ עְ מַ רוּת זֹאת לְ עוֹרְ תְ ימוּ הִ דִּ קְ אָבוֹת הִ הָ

לָל. ]שהרי במקום של מעלה ה כְּ טָּ מַ רוּ לְ עוֹרְ ל יִתְ אֵ רָ יִּשְׂ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ צָ לֹא רָ  וְ

לֹּא  בָר, שֶׁ רוּ דָ עוֹרְ לֹא תְ  ישׁוּן וְ חֲרִ אי תַּ דַּ שׁוּן. וַ חֲרִ ם תַּ אַתֶּ כֶם וְ ם לָ חֵ לָּ כָּתוּב ה' יִ היה[ זֶהוּ שֶׁ

ים. רִ חֲבֵ רוּ בוֹ הַ עוֹרְ תְ י הִ הֲרֵ שׁוּמוֹת, וַ יּוֹת רְ אוֹתִ דוֹשׁ בְּ קָּ ם הַ שֵּׁ ל הַ לָ כְ כָאן נִ כֶם. וְ יךְ לָ רִ צָ

טקסט הזוהר

יָ', ינָא, יְ נִּ אי תָּ דַּ ה, וַ י יְהוּדָ בִּ רִ י לְ י יוֹסֵ בִּ ר רִ א. אָמַ חָ אָרְ י בְּ לֵ ה הֲווֹ אַזְ י יְהוּדָ בִּ רִ י וְ י יוֹסֵ בִּ רִ

א הוּא. ימוּתָ חִ רְ ינָא בִּ הוּא דִּ ינָא, הַ יד דִּ בִ עָ בָא, וְ רָ אַגָּח קְ ל גַּב דְּ אַף עַ י, וְ חֲמֵ ר רַ תָ כָל אֲ בְּ

יב לא תִ א כְּ הָ לָל, דְּ י כְּ חֲמֵ ינָא רַ הוּא דִּ הַ זֵי בְּ חָ תְ א אִ לָ כֶם, וְ ם לָ חֵ לָּ יָ' יִ יב יְ תִּ כְ ינָא, דִּ כָא חֲמֵ הָ וְ

ד. חָ ד אֶ ם עַ הֶ אַר בָּ שְׁ נִ

תרגום לעברית

ינוּ, ה' נִ אי שָׁ דַּ ה, וַ י יְהוּדָ בִּ רַ י לְ י יוֹסֵ בִּ ר רַ . אָמַ ךְ רֶ דֶ ים בַּ כִ יוּ הוֹלְ ה הָ י יְהוּדָ בִּ רַ י וְ י יוֹסֵ בִּ רַ

ךְ כָ אַהֲבָה. וְ ין הוּא בְּ ין, אוֹתוֹ דִ ה דִ עוֹשֶׂ ב וְ רָ ךְ קְ עוֹרֵ ל גַּב שֶׁ אַף עַ ים, וְ חֲמִ קוֹם זֶה רַ כָל מָ בְּ

אַר שְׁ לֹא נִ י כָּתוּב  הֲרֵ לָל, שֶׁ ים כְּ חֲמִ ין רַ אוֹתוֹ דִ אָה בְּ לֹא נִרְ  כֶם, וְ ם לָ חֵ לָּ כָּתוּב ה' יִ ינוּ, שֶׁ אִ רָ

ד. חָ ד אֶ ם עַ הֶ בָּ

טקסט הזוהר

פָא חָ י הֲוָה, דְּ חֲמֵ רַ ינָא בְּ כָא דִּ ילּוּ הָ פִ אֲ ר, דְּ אָמַ עוֹן דְּ מְ י שִׁ בִּ רִ נָא מֵ עְ מַ א שְׁ ה דָּ לָּ יהּ, מִ ר לֵ אָמַ

רוּ בָ קְ תְ אִ יהוֹן, וְ רֵ יקָ א בִּ עָ יךְ הוּא בָּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א, וְ יק לוֹן יַמָּ ר אַפִּ תַ בָ יתוּ, וּלְ א וּמִ יהוֹן יַמָּ לֵ עָ

ינֵיהּ, מִ יךְ הוּא יְ רִ א בְּ שָׁ יט לָהּ קוּדְ אוֹשִׁ ד דְּ לָא לוֹן, עַ בְּ קַ א לְ עָ את אַרְ עָ א בָּ לָ א, וְ עָ אַרְ בְּ

א, )הוה( ין דָּ גִ ץ. וּבְ מוֹ אָרֶ עֵ לָ בְ ךָ תִּ ינְ מִ יתָ יְ יב, )שמות טו( נָטִ תִ כְ א הוּא דִ ילַת לוֹן, הֲדָ בִּ קַ וְ

י הֲוָה. חֲמֵ רַ ינָא בְּ אי דִּ הַ
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יָּם הַ ים, שֶׁ חֲמִ רַ ין בְּ דִּ יָה הַ לּוּ כָּאן הָ פִ אֲ ר, שֶׁ אָמַ עוֹן שֶׁ מְ י שִׁ בִּ רַ י מֵ תִּ עְ מַ ר זֶה שָׁ בָ ר לוֹ, דָּ אָמַ

רוּ בְּ נִקְ ם וְ בוֹדָ כְ ה בִּ צָ רוּךְ הוּא רָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ יָּם, וְ ם הַ יא אוֹתָ ךְ הוֹצִ ר כָּ אַחַ תוּ, וְ ם וּמֵ יהֶ ה עֲלֵ סָּ כִּ

ינוֹ, מִ ת יְ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ יט לָהּ הַ הוֹשִׁ ד שֶׁ ם, עַ ל אוֹתָ בֵּ קַ ץ לְ אָרֶ ה הָ תָ צְ לֹא רָ  ץ, וְ בָּאָרֶ

יָה. ים הָ חֲמִ רַ ין בְּ דִּ ן ]היה[ זֶה הַ כֵ לָ ץ, וְ מוֹ אָרֶ עֵ לָ בְ ךְ תִּ ינְ מִ יתָ יְ כָּתוּב נָטִ ם. זֶהוּ שֶׁ לָה אוֹתָ בְּ קִ וְ

טקסט הזוהר

ל אֵ רָ רוּן יִשְׂ עָ י יִתְ אִ א, דְּ מָ לְ עָ ה בְּ לָּ ל מִ אֵ רָ רוּן יִשְׂ עָ יִתְּ יךְ הוּא דְּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ עָ א בָּ א, לָ ל דָּ עַ וְ

ם חֵ לָּ יָ' יִ יב יְ תִּ כְ א הוּא דִּ י, הֲדָ חֲמֵ רַ ינָא בְּ יד דִּ עֲבִ א יִתְ לָ י, וְ חֲמֵ רַ א דְּ מָ רוּן שְׁ עָ א יִתְ לָּה, לָ מִ

יהוּ, יְ לַ א עָ רָ עָ תְּ אִ י לְ עֵ י בָּ חֲמֵ רַ א דְּ מָ א שְׁ הָ י. דְּ ידִ עֲרוּן מִ תְ לָא תִּ ישׁוּן, דְּ חֲרִ ם תַּ אַתֶּ כֶם וְ לָ

א. לָּה אַחֲרָ עֲרוּן מִ תְ תִ ימוּ, וְ גִ דוּן פְּ בְ עַ לָא תַּ י, דְּ עֵ א בָּ ל דָּ עַ י. וְ חֲמֵ רַ ינָא בְּ ד דִּ בַּ עְ מֶ לְ
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ל אֵ רָ רוּ יִשְׂ ם יְעוֹרְ אִ עוֹלָם, שֶׁ ר בָּ בָ ל דָּ אֵ רָ רוּ יִשְׂ יְּעוֹרְ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ צָ לֹא רָ ן  כֵ לָ וְ

כֶם ם לָ חֵ לָּ כָּתוּב ה' יִ ים. זֶהוּ שֶׁ חֲמִ רַ ין בְּ ה דִּ לֹא יַעֲשֶׂ  ים, וְ חֲמִ רַ ם הָ ת שֵׁ רוּ אֶ לֹא יְעוֹרְ בָר,  דָּ

ין ם לַעֲשׂוֹת דִּ יהֶ ר עֲלֵ עוֹרֵ יךְ לְ רִ ים צָ חֲמִ רַ ם הָ י שֵׁ הֲרֵ בָר. שֶׁ רוּ דָ עוֹרְ לֹּא תְ  שׁוּן, שֶׁ חֲרִ ם תַּ אַתֶּ וְ

ר. ר אַחֵ בָ רוּ דָ עוֹרְ גָם וּתְ עֲשׂוּ פְ לֹּא תַ  שׁ שֶׁ קֵּ ל זֶה בִּ עַ ים. וְ חֲמִ רַ בְּ

טקסט הזוהר

י חֲמֵ רַ ינָא בְּ א דִּ י דָּ כִ י הָ ם. אִ הֵ גּוֹיִם הָ ם בַּ חַ נִלְ יָ' וְ א יְ יָצָ יב, )זכריה יד( וְ תִ א כְּ הָ יהּ, וְ ר לֵ אָמַ

נָא מוֹתָ כַח כְּ תְּ שְׁ הוֹן לָא אִ לְ א דִּ מוֹתָ י, דְּ חֲמֵ רַ ינָא הוּא בְּ אי, דִּ דַּ ה וַ וָ י הֲ כִ יהּ, הָ ר לֵ הֲוָה. אָמַ

נֵי אַר בְּ שְׁ נָא דִּ מוֹתָ א יְהוֹן כְּ לָ יךְ הוּא, דְּ רִ א בְּ שָׁ יהוּ קוּדְ יְ לַ ס עָ לָּא חָ א, אֶ מָ לְ נֵי עָ אַר בְּ שְׁ דִּ

יהוּ. י אִ חֲמֵ רַ ינָא בְּ א דִּ א, הָ עֲרָ לא צַ ת בְּ נַחַ א בְּ לָּ ילוּ לוֹן, אֶ טִ קָ א, דְּ מָ לְ עָ
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יָה הָ ין שֶׁ , זֶה דִּ ךְ ם כָּ ם. אִ הֵ גּוֹיִם הָ ם בַּ חַ נִלְ יָצָא ה' וְ י כָּתוּב )זכריה יד( וְ הֲרֵ ר לוֹ, וַ אָמַ

נֵי אָר מוֹת בְּ שְׁ צָא כִּ מְ לֹא נִ ם  מּוֹתָ ים, שֶׁ חֲמִ רַ ין בְּ דִּ אי הַ דַּ יָה וַ ךְ הָ ר לוֹ, כָּ ים. אָמַ חֲמִ רַ בְּ

גוּ רְ הָ עוֹלָם שֶׁ נֵי הָ אָר בְּ מוֹת שְׁ יוּ כְּ הְ לֹּא יִ  ם שֶׁ יהֶ ס עֲלֵ רוּךְ הוּא חָ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ לָּ עוֹלָם, אֶ הָ

ים. חֲמִ רַ ין בְּ ר. זֶהוּ דִּ עַ לֹא צַ  ת בְּ נַחַ א בְּ לָּ ם, אֶ אוֹתָ

טקסט הזוהר

בּוֹר יָ' כַּגִ יב, )ישעיה מב( יְ תִּ כְ ד, דִּ ר חַ תָ ר אֲ יהוּ, בַּ י אִ חֲמֵ רַ ינָא בְּ א, דִּ א דָּ מָ ר, שְׁ תָ כָל אֲ וּבְ

ישׁ אִ ין. כְּ נִ ין אַחֲרָ בוּשִׁ בַּשׁ לְ לְ יִ בוּשׁוֹי, וְ נֵּי לְ שַׁ א יְ לָּ בּוֹר. אֶ לֹא גִּ  בּוֹר וְ י כַּגִ כִ גוֹ'. וְ א וְ יֵצֵ

ינֵיהּ. נֵּי זִ שַׁ מוֹת, יְ חָ לְ מִ

תרגום לעברית

בּוֹר כָּתוּב )ישעיהמב( ה' כַּגִּ ד, שֶׁ חָ קוֹם אֶ מָ ט לְ רָ ים, פְּ חֲמִ רַ ין בְּ ם זֶה הוּא דִּ קוֹם שֵׁ כָל מָ וּבְ

ישׁ אִ ים. כְּ רִ חֵ ים אֲ בוּשִׁ בַּשׁ לְ לְ יִ בוּשׁוֹ וְ נֶּה לְ א יְשַׁ לָּ בּוֹר? אֶ לֹא גִ  בּוֹר וְ י כַּגִּ כִ גוֹ'. וְ א וְ יֵצֵ

ינוֹ. נֶּה מִ מוֹת, יְשַׁ חָ לְ מִ

טקסט הזוהר

ישׁ אִ בּוֹר. כְּ לֹא גִּ  בּוֹר, וְ יב, כַּגִ תִּ כְ ה דִּ מָ יהּ, כְּ י בֵּ חֲמֵ ל רַ בָ יר, אֲ ינָא הוּא יַתִּ א, דִּ ם כָּל דָּ עִ וְ

יָ' א, יְ ל דָּ עַ דוֹי, וְ ל עוֹבָ ס עַ ינָא, חָ יד דִּ בִ עָ ל גַּב דְּ אי אַף עַ דַּ וַ מוֹת. דְּ חָ לְ ישׁ מִ לֹא אִ  מוֹת, וְ חָ לְ מִ

יר רִ יךְ הוּא בָּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ל, דְּ אֵ רָ יִשְׂ יהוֹן דְּ קֵ ישׁוּן. זַכָּאָה חוּלָ חֲרִ ם תַּ אַתֶּ אי וְ דַּ כֶם וַ ם לָ חֵ לָּ יִ

ל נַחֲלָתוֹ. בֶ מּוֹ יַעֲקֹב חֶ יָ' עַ ק יְ לֶ י חֵ יב, )דברים לב( כִּ תִּ כְ יהּ, דִּ תֵּ נְ אַחֲסָ יהּ וְ קֵ חוּלָ לוֹן לְ

מוּהָ א אוּקְ א הָ ה דָּ לָּ י. מִ לָ ק אֵ עַ צְ ה תִּ ה מַ ל מֹשֶׁ יָ' אֶ ר )קע''ח ע''ב( יְ יֹּאמֶ )שמות יד( וַ

ר, אָמַ ח וְ תַ ה פָּ ה. ר' יְהוּדָ ל מֹשֶׁ יָ' אֶ ר יְ יֹּאמֶ יהּ, וַ ילֵ זָא דִּ ן הוּא רָ מָּ תַ א, וְ יעוּתָ נִ צְ א דִּ רָ פְ סִ בְּ

ג גָּדוֹל. יָ' דָּ ן יְ מַ יְ ילָּא, וַ עֵ יב לְ תִ ה כְּ גָה, מַ דָּ י הַ עֵ מְּ יו מִ לֹהָ  יָ' אֱ ל יְ ל יוֹנָה אֶ לֵּ פַּ יִּתְ )יונה ב( וַ

ת נָּהּ אֶ ר מִ שֶׁ יוֹמוֹ. אֲ ר יוֹם בְּ בַ ךְ דְּ לֶ מֶּ ם הַ הֶ ן לָ מַ יְ ר )דניאל א( וַ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ן: כְּ מַ יְ וַ

כֶם. כַלְ אֲ מַ
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ישׁ אִ בּוֹר. כְּ לֹא גִ  בּוֹר, וְ ים, כַּכָּתוּב כַּגִּ חֲמִ ל יֵשׁ בּוֹ רַ בָ ר, אֲ ין הוּא יָתֵ דִּ ם כָּל זֶה, הַ עִ וְ

ן ה' כֵ לָ יו. וְ עֲשָׂ ל מַ ס עַ ין, חָ ה דִּ עוֹשֶׂ ל גַּב שֶׁ אי אַף עַ דַּ וַּ מוֹת. שֶׁ חָ לְ ישׁ מִ לֹא אִ  מוֹת, וְ חָ לְ מִ

ם הֶ ר בָּ חַ רוּךְ הוּא בָּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ל שֶׁ אֵ רָ ל יִשְׂ ם שֶׁ קָ לְ י חֶ רֵ ישׁוּן. אַשְׁ חֲרִ ם תַּ אַתֶּ כֶם וְ ם לָ חֵ לָּ יִ

ל ר ה' אֶ יֹּאמֶ ל נַחֲלָתוֹ. וַ בֶ מּוֹ יַעֲקֹב חֶ לֶק ה' עַ י חֵ כָּתוּב )דברים לב( כִּ תוֹ, שֶׁ שָּׁ ירֻ לִ קוֹ וְ לְ חֶ לְ

ר ה' יֹּאמֶ לּוֹ, וַ סּוֹד שֶׁ ם הוּא הַ שָׁ א, וְ יעוּתָ נִ צְ א דִ רָ פְ סִ ר בְּ בָּאֵ תְ ר זֶה נִ בָ י. דָּ לָ ק אֵ עַ צְ ה תִּ ה מַ מֹשֶׁ

ה גָה. מַ דָּ י הַ עֵ מְּ יו מִ לֹהָ  ל ה' אֱ ל יוֹנָה אֶ לֵּ פַּ יִּתְ ר, )יונה א( וַ אָמַ ח וְ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ ה. רַ ל מֹשֶׁ אֶ

בַר ךְ דְּ לֶ מֶּ ם הַ הֶ ן לָ מַ יְ ר )דניאל א( וַ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ן - כְּ מַ יְ ג גָּדוֹל. וַ ן ה' דָּ מַ יְ לָה? וַ עְ מַ כָּתוּב לְ

כֶם. כַלְ אֲ ת מַ נָּה אֶ ר מִ שֶׁ יוֹמוֹ. אֲ יוֹם בְּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )מ״ח ע״א( ◆
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י כִ א הָ רָ אי קְ ל הַ בָ אֲ
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יוֹנָה נָה לְ יָה מָ ג הָ אי אוֹתוֹ דָ דַּ א וַ לָּ לַח אוֹתוֹ. אֶ נָה, הוּא שָׁ הוּא מָ ג, שֶׁ דָּ ת יוֹנָה לַ ן ה' אֶ מַ יְ וַ

יו עָ מֵ אָה יוֹנָה בְּ תוֹכוֹ, רָ יסוֹ לְ נִ כְ הִ ן שֶׁ יוָ כֵ תוֹכוֹ. וְ יֶה גָנוּז בְּ הְ יִ יָּם וְ י הַ גֵ אָר דְּ שְּׁ מֹר אוֹתוֹ מִ שְׁ לִ

ים ירִ אִ מְּ ג שֶׁ ינֵי אוֹתוֹ דָ נֵי עֵ יכָל גָּדוֹל, וּשְׁ מוֹ הֵ יָּם )רחב של מקום מעיו( כְּ קוֹם הַ ל מְ ב שֶׁ רֹחַ

יו. הוֹמָ תְ יָּם וּבִ בַּ ה שֶּׁ ה כָּל מַ יָה רוֹאֶ הָ ה לוֹ, וְ ירָ אִ מְּ יו שֶׁ עָ מֵ ה בְּ יְתָ ה הָ ן טוֹבָ בֶ אֶ שׁ, וְ מֶ כַּשֶּׁ
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